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The 3 levels of cross-border governance

Cross-border cooperation: a multi level approach

LOCAL LEVEL

Cross-border natural areas

Cross-border
hospital
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b { . Flows of cross-border
workers

Cross-border
conurbation

Cross-border
transport
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I Cross-border cooperation: a multi level approach

NATIONAL LEVEL

* Peripheral areas

« Areas that are not taken
into account by national
policies

« A place of coexistence
for two or more
systems
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X Cross-border cooperation: a multi level approach

EUROPEAN LEVEL

 Experimental sites of
European construction

» Specific territories that
aren’t always taken into
account by European
policies
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Cross-border issues, including monitoring

LOCAL LEVEL

= Specific management by local or regional stakeholders
= Sectorial and integrated development projects

= Involvement of citizens

» Monitoring of CB territories

State issues:

= Supporting cooperation of local and regional stakeholders
= Coordinating across borders

» Monitoring of cross border integration

EUROPEAN LEVEL

= Continue financial support (cohesion policy)

= Develop legal tools for cross-border projects and territories (EGTC, ECBM, ...))
= Taking into account of cross-border realities and territorial impact of policies
» Monitoring: coordination, networking, ESPON, ...
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Cross-border monitoring:
approaches on French
borders
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Several local initiatives ...
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Cross-border atlas Franco-belgian

GrofRregion GIS-GR
Céte d’Opale — West Vlaanderen cross-border atlas

aeiEEEL ‘2" Observatoire statistique
S I G RS miini e z‘ transfrontalier

GISOR £ OSTA)

Cross-border statistical observatory
of Arc Jurassien

Cross-border statistical observatory

of Grand Geneva
GIS Oberrhein
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Le travail transfrontalier emploie une part importante
de la population active dans certains territoires
QBSERVATOIRE c

““TERRITOIRES

VERS LA BELGIQUE,
LE LUXEMBOURG,
L'ALLEMAGNE ET

LA SUISSE

Part des actifs occupés résidant en France dans une zone
d’emploi située a@ moins de 60 km d'une frontiére terrestre
déclarant travailler a I'étranger, en 2012

En %, représentation lissée

35 75 125 175 250 400 532

VALEUR FRANCE :

_ o oomw VERS LESPAGNE ET ANDORRE

VERS MONACO
ET L'ITALIE

SOURCES :IMSEE, AP 201 3 » AEALISATION : DGET - DIST - CELLILE CARTO, KH, AD, 2017
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Des flux de transfrontaliers répartis sur
les frontieéres nord-est de la France,
fortement polarisés par Luxembourg,
Bale et Genéve

Les principaux flux de travailleurs transfrontaliers l‘
au départ des territoires frontaliers frangais

Actifs résidant dans une zone d’emploi située a
moins de 60 km d'une frontiére terrestre, déclarant
travailler a 'étranger

En nombre par zone d'emploi
I Piusde 34 000
I 6000234000
1 (00 &6 000
175 41000
304175

ALLEMAGNE

Espace transfrontalier

- Zone d'emploi

NUTS 3

‘SOURCES :INSEE, AP 2015 » ABALISANON - CSET - DST - CELLILE CARTO, KH, AD, 2017
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Typologie des espaces frontaliers et des frontiéres en Europe

T

Qualification des discontinuités frontaliéres en 2013
|

i

1 - Profil des discontinuités aux frontiéres

«F: 1= «F 2n «F: 3»
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| 2 - Ampleur des discontinuités
\ Moyenne des discontinuités de PIB par habitant, taux de chémage,
l \ part des 0-14 et des 65 ans et plus dans la population totale en 2013
1 0.04 017 025 0.35 06
| .|
Faible Forte
discontinuité discontinuité

Profils socio-économiques des
régions frontaliéres en 2013*

Profil &conomique favorable,
mais vieillissant

T

: ,f o Tm—
/ La frontiére entre I'Allemagne et la Pologne révéle un fort
/ potentiel aux échanges de travailleurs avec, d’un coté une région v~ J Profil économique défavorable
frontaliére allemande riche mais viellisssante et coté Polonais un Profil conomigue défavorable

‘L__L territoire frontalier qui connait un fort chémage et qui dispose et chdmage
- d’une main d’oeuvre beaucoup plus feune.

Profil économique favorable

* Le détail de ce travail est disponible sur le site
I I [P 1 | \ de PUMS-Riate
‘SOURCES : BUADSTAT, UME-RITE. ESPONDATABASE. 2015
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New perspectives on DE/FR border, Elysée Treaty 01/2019:
an opportunity for CB monitoring and planning?

French proposals (letter from E. Macron to A. Merkel)

= Cross border governance (Eurodistricts, Euroregions, ...): towards transfers of competence?
» In any case strengthen political support and engineering: territorial monitoring!

= Cross border planning: diagnoses and strategies, cross border investment plan: towards a DE/FR

experimentation?
Some questions: Territorial or functional (health, transport, ...)?
At what scale: local, Euroregional, border (cf. the DE/PL vision)?

= CB Obstacles/solutions, CB permanent commission: towards a DE/FR experimentation?
Perspective of the future EU ECBM regulation « on a mechanism to resolve legal and administrative
obstacles in a CB context »

» In any case, territorial monitoring

38, rue des Bourdonnais - 75001 Paris — France tél.: +33 1 55 80 56 80 - fax : +33 1 42 33 57 00 1 1
mot www.espaces-transfrontaliers.eu mot@mot.asso.fr



Cross-border spatial monitoring —
EU perspectives
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AT POLITICAL LEVEL: The Cross-border strategic committee (CSC)

LE GOUVERNEMENT

oy GRﬁND-DUCHé DE LUXEMBOURG
Ministére du Développement durable

et des Infrastructures

Département de l'aménagement du territoire

=N SRUIMTE

Liberté « Egalité + Fravernité

Réroniious Frangss VLAANDEREN

DEFARTEMENT VAN DE VLAAMSE OVERHEID

Premier ministre

Cge_t * | Eundesminis!;eriurn

Commissariat
général

a l'égalité
des territoires

Confédération suisse

dES Innern. fur Bau 0 Schweizerische Eidgenossenschaft
und Heimat

Confederazione Svizzera
Confederaziun svizra

Office fédéral du développement territorial ARE

AT TECHNICAL LEVEL: The Technical Working Group (TWG)
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Institut national de la statistique Bundesinstitut
et des études économiques Egu'?;:lfl[l)-r.ssctﬁl?rtléund
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ATIN Generalitat de Catalunya und Raumardnung
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Cross-border spatial monitoring — | Next steps
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» Paris, September 17th, Seminar on CB territorial monitoring,
MOT/RIATE

www.espaces-transfrontaliers.org/actualites/evenements-a-venir/events/show/journee-
detude-sur-lobservation-transfrontaliere/

» September 18th, CB Strategic Committee on observation
www.espaces-transfrontaliers.org/en/activites-ue/observation-committee/?print=826

» What connection with the Working Group on innovative solutions to

cross-border obstacles? (next meeting , Brussels, June 28th)
www.espaces-transfrontaliers.org/en/activites-ue/obstacles-intergovernmental-group/
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B etat state Staat &)

- Région* Region Region
Canton Canton Kanton
Communauté autonome a
Autonomous community A
Autonome Gemeinschaft

Département
Province Province Provinz

Groupement plurinational

de collectivités territoriales

Plurinational grouping of local .
authorities

Plurinationaler Verband von
Gebietskorperschaften .
Groupement européen de

coopération territoriale (GECT)
European grouping of

territorial cooperation (EGTC) '

[ONe &

D

Europdischer Verbund fir territoriale
Zusammenarbeit (EVTZ)

MOT’s network

A network of 70 members,
from 10 different countries

== OIn=H=

LU DE NL CH IT

MC AD ES

Catégorie d'adhérents Category of members Mitglieder-Kategorien

Groupement de collectivités
territoriales

Grouping of local authorities
Verband von Gebietskérperschaften
Commune

Municipality

Gemeinde und Kommune

Entreprise
Company
Unternehmen
Réseau
Network
Netzwerk

Autre structure
Other structure
Weitere Struktur

Personnes physiques i merssetsos s s cane)

Natural persons ot stown on e map)
Natirliche Personen s se kate niet dargesteRt)

Réseau de la
Mission Opérationnelle Transfrontaliere

ImoL

Communauté urbaine

de Dunkerque
Agence d'urbanisme AGUR Iliuégrt‘réi;ﬁ%;ﬁm

Pale Métropolitain Céte d'Opal .
Agence d' i Saint-

ovincie Limburg
[ Secrétariat du
e Sommet de la
GIQUE

Manche > ’ L Région wallonne

Grande Région

GRAND DUCHE
DE LUXEMBOURG

W Enedis B Eurodistrict SaarMoselle

Fonction

9 I Eurodistrict
M Pole Emploi Direction Générale Hglon Grand et D, gl S

Collectivité de
Saint-Martin Eurodistrict

Trinational

rﬁ de Bale
e Conférence j
== TransJurassienne, GFGZ
CA Grand Besancon @
Agglomération urbaine du Doubs,
Collectivité

CC Ouest territoriale
Guyanais de Guyane
ccl Région Nouvelle Aquitaine

Région Auvergne-
Rhéne-Alpes

Communauté
d'Agglomération
Pays Basque
o )

Syndicat mixte d'études et
v Région Provence-
d'aménagement de la Garonne Alpes-Cote d'Azur

Communauté de la
Riviera Francgaise

PRINCIPAUTE

Agence Transfrontaliére DE MONACO

de I'Eurocité Basque ises
Bayonne-San Sebastian PRINCIPAT

D'ANDORRA

Generalitat de Catalunya
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De fortes concentrations d'emplois
vers la Sarre et le long de la frontiére
nord avec le Bade-Wurtenberg

Actifs frontaliers déclarant travailler en
Allemagne
Actifs enregistrés en nombre *
Au lieu de résidence A liew de traval
. 5a100 .
N 100 & 500 o
| 50042000 O
m 200029000 O

Part des actifs frontaliers déclarant
travailler en Allemagne
En % des actifs ocoupés par camreau ™

0 10 20 30 40 50 100

* Liss donnsas, a'abord obsenvées & 'échelon des
communes frangaiEes, of das unités adminisiraives
locaiss (LALE) pour les pays frontabers, ont &té venhlsas
pa’mudéShTrdsmfs.Cecammmds
='affranchir des maillages statisfico-administralis qui
presentent des talles différentss de parf &f d'autre de iz
frontiére. N faciffe ans' la comparaizon touf en offfant
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“TERRITOIRES

SDURCEE : INSEE, AP 2013 ; FOWD CARTOL LALE? - JO0) UMMERSITE DE GENEVE POLR
LES LINITES ADVINSTAATIVES » FEAUSATION : CGET - DST - CELLLLE CARTD, 2017
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